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Umhiillte Druckerei

Une imprimerie dans une enveloppe
Mantled printing plant

Architekten: Skidmore, Owings und Merrill

Verantwortlicher Architekt: Myron Goldsmith
mit G. H. Hays, J. H. Kim, G. Larson, P. W.
Thrane

Das Gebaude der Zeitungsdruckerei in Co-
lumbus, Indiana, ist nicht ohne weiteres als
Industriegebaude zu erkennen. Die leichte
Stutzenkonstruktion langs den Fassaden
und die leichte, durchsichtige Fassaden-
konstruktion tut die Wirkung einer Hille, die
das Gebdude umschlieBt. In der inneren
Zone allerdings liegen die Dachtrager auf
Stahlbetonstiitzen, und die Raume sind dort
durch massives Mauerwerk getrennt.

Der zweigeschossige Druckereisaal muBte
von den Ubrigen Raumen baulich getrennt
und mit einer hohen Schallddmmung ver-
sehen werden, damit der hohe Schallpegel
von 90 db ausreichend gedammt werden
kann.

Le batiment abritant I'imprimerie de Columbus en
Inde n’offre, a premiére vue, pas l'apparence d’'une
construction industrielle. La légére infrastructure de
soutien le long des fagades, les facades elles-mémes,
presque transparentes, donnent I'impression d'un voile
enveloppant le béatiment. A I'intérieur toutefois, les
supports du toit reposent sur des piliers en béton

armé, et les salles sont séparées par de solides travaux
de magonnerie.

The building of the newspaper printing plant in
Columbus, Indiana, is not readily identifiable as an
industrial construction. The light support construction
along the elevations and the light, transparent eleva-
tion construction itself give the effect of a mantle
enclosing the building. In the interior, to be sure, the
roof girders rest on reinforced concrete supports, and
the different tracts are separated by solid masonry
walls.
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South elevation.

Die Druckerei an der Nordfassade.
La face nord de I'imprimerie.
North elevation of the printing plant.
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Querschnitt 1:600.

Coupe transversale.
Cross section.
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L&ngsschnitt 1:600.
Coupe longitudinale.
Longitudinal section.
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Lageplan 1:2000.
Plan de situation.
Site plan.
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GrundriB HauptgeschoB 1:600.

Plan du batiment principal.
Plan of main floor.
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Eingangshalle [ Hall d’entrée | Lobby

Cafeteria

Biro des Verlegers | Bureau de I'éditeur | Pub-
lisher’s office

Buchhaltung / Comptabilité | Accounting
Sprechzimmer | Salle de conférences | Conference
room

Inseratenabteilung | Département des annonces /
Advertisement division

Setzerei / Typographie | Typesetting

Druckerei | Imprimerie | Printing shop

Versand | Expédition | Shipping

10 Redaktion / Rédaction / Editors

11 An- und Auslieferung / Distribution / Deliveries
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GrundriB KellergeschoB 1:600.
Plans du sous-sol.

Plan of basement level.
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Technische Anlagen | Installations techniques | Tech-
nical installations

2 Allgemeiner Lagerraum | Dépét général | General
storeroom

Papierlager / Magasin de papier | Paper stores
Warenaufzug | Ascenseur & marchandises /| Goods
lift

Druckerei | Imprimerie / Printing shop
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Druckerei.

Imprimerie.
Printing shop.

[UNESRE e a————]

R EH R

1 2 |35
<X 4
o

Al e




504

v .

W

Iy

7,
-
3

Z/

//’

N

11+12
Cafeteria.

13

Inseratenabteilung, im Hintergrund die Druckerei.

Départements des annonces, a I'arriére fond I'impri-
merie.

Advertisement division, in background the printing
shop.
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